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MORETTO srL

1.

SCOPO DELLA PROCEDURA

La ditta Moretto s.r.l. gestisce un impianto di recupero rifiuti metallici (attivita R13 - R4) sito
in Via Cartigliana, n.188 in Comune di Bassano del Grappa, la ditta ha presentato
domanda di Screening Ambientale per il trasferimento e il potenziamento dell'impianto in
Comune di Riese Pio X in via del Lavoro.

La ditta comunque esclude i rifiuti provenienti da impianti di lavorazione minerarie,da
impianti nucleari e da impianti sottoposti a regime legislativo ex D.Lgs 230/95 con le
modifiche del D.Lgs. 241/00

La presente procedura di sorveglianza sugli eventi accidentali pud essere intesa come
soddisfacimento dell'art.157 del citato decreto legislativo ,che impone il controllo
radiometrico degli stabilimenti di raccolta e recupero.

Al fine di evitare situazioni di rischio radiologico associate alla ricezione e lavorazione di
materiale contenente sostanze radioattive la ditta Moretto & dotata di rilevatore a
scintillazione CAMBERRA SG2R. (Allegato “A”)

2.CONTROLLO DEI CARICHI IN INGRESSO E IN USCITA DALLO

STABILIMENTO

| rifiuti in ingresso allo stabilimento sono accompagnati da idoneo formulario di
identificazione (art 193 del D.Lgs n° 152/2006) riportante la tipologia di materiale conferito,
la provenienza e il peso presunto.
L'accesso allo stabilimento sara possibile solamente in presenza di personale incaricato
dalla ditta Moretto s.rl e gli automezzi potranno circolare nell'impianto solamente se
accompagnati da un operatore.
L'accesso di ciascun carico di rifiuti nello stabilimento & subordinato al controllo della
presenza di radioattivita ,realizzato utilizzando il menzionato macchinario.

Gli operatori incaricati dalla ditta Moretto s.r.l. ad eseguire i controlli radiometrici saranno
adeguatamente formati ed informati sia sulle modalita di utilizzo della strumentazione sia

sui rischi che si corrono a seguito di una eventuale esposizione a sorgenti ionizzanti.
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MORETTO srL

Il controllo radiometrico sui carichi in ingresso sara eseguito sia quando il rifiuto & ancora
all'interno del vano di carico dell'automezzo sia quando il rifiuto & stato gia scaricato a terra
in cumulo. In questo modo la descritta fase gestionale consentira un controllo puntuale sul
materiale conferito.

Per ciascun carico di materiale il controllo radiometrico richiedera circa 5-10 minuti ed il
macchinario sara posto a circa 20-30 cm di distanza dal materiale rilevato.

La medesima procedura gestionale di controllo sara eseguita sul materiale (rifiuti e materie
prime secondarie) in uscita dallo stabilimento e la rilevazione sara eseguita quando il rifiuto

€ gia stato caricato nell'automezzo.

3.FREQUENZA DEI CONTROLLI

| suddetti controlli saranno eseguito su tutti i carichi in ingresso e in uscita dallo

stabilimento.

4.REGISTRAZIONE DEI RISULTATI DEI CONTROLLI

Tutti i carichi in ingresso ed in uscita saranno sottoposti a controllo ,quindi a partire dalla
data di attivazione del controllo ogni carico si intende controllato.
E' istituito un registro dove saranno riportate le eventuali anomalie riscontrate, le

calibrazioni e manutenzioni riguardanti le apparecchiature di misura.

5.VERIFICA FUNZIONALITA' STRUMENTAZIONE UTILIZZATA

A cadenza almeno triennale dovra essere effettuata la taratura/calibrazione (tramite
laboratorio/ente esterno) dello strumento della radioattivita per verificarne il funzionamento
corretto.

Il certificato di taratura/calibrazione dovra essere archiviato per almeno 3 anni e monitorata

la scadenza nell’apposito file sorveglianza e misurazione.
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6.AZIONI DA INTRAPRENDERE IN CASO DI RINVENIMENTO DI

SORGENTE RADIOATTIVA SU CARICO IN ENTRATA/USCITA

In caso di rilevamento di un tasso radiometrico superiore a S5uSv/h, ripetere I'analisi
radiometrica una seconda volta lasciando trascorrere almeno 5 minuti dalla prima
rilevazione.

Qualora anche alla seconda rilevazione si verifichi un tasso radiometrico superiore a

5uSv/h trascorsi ulteriori 10 minuti ripetere la procedura di rilevazione una terza volta;

Qualora anche alla terza analisi il carico risultasse radioattivo darne immediatamente

comunicazione al Responsabile, trasferire il mezzo con il carico nella zona appositamente

predisposta per lo stazionamento temporaneo (area di segregazione) (vedi Allegato “B”) e

dare inizio alla procedura di allarme agendo nel seguente modo:

a) Chiudere immediatamente I'accesso allo stabilimento;

b) Allertare tutto il personale (compreso il personale presente all'interno degli uffici);

c) Procedere con I'evacuazione dell'impianto indicando al personale di uscire dal perimetro
di recinzione;

d) Il Legale Rappresentante dovra dare comunicazione del ritrovamento della fonte
radioattiva alla piu vicina autorita di pubblica sicurezza (Questura), all'Agenzia Regionale
Protezione Ambiente (ARPA), al fornitore del rifiuto, al trasportatore e ai Vigili del Fuoco,
fornendogli tutte le indicazioni relative all'allarme:

data e ora del rilevamento;

dati identificativi del mezzo di trasporto, del proprietario dello stesso e del
conducente;

provenienza del carico;

ditta fornitrice e tipologia del materiale trasportato;

sistema di misura utilizzato per il controllo e relativa sensibilita ;

primi risultati delle misure effettuate;

primi provvedimenti adottati per I'isolamento del carico.

Eseguire le indicazioni fornite dall'’ARPAV e/o dai Vigili del Fuoco;
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7.PIANO DI RECUPERO FONTE RADIOGENA

Tale attivita sara direttamente eseguita dagli operatori dei Vigili del Fuoco che intervengono

in caso di chiamata. Gli operatori della ditta Moretto s.r.I non interverranno in tale casistica.

8

.CHIUSURA DELL'EMERGENZA

In caso di attivazione di una procedura di emergenza e messa in sicurezza di sorgenti
ionizzanti, la ditta Moretto s.rl provvedera a comunicare alla Questura, all'Agenzia
Regionale Protezione Ambiente (ARPA), al fornitore del rifiuto, al trasportatore e ai Vigili del

Fuoco la chiusura della stessa.

9

. RESPONSABILITA'

Il Responsabile dell'lmpianto ed il Legale Rappresentante sono responsabili della corretta

applicazione di quanto indicato nella procedura.

10.

DESTINATARI

Legale Rappresentante, Responsabile Impianto, Responsabile Sicurezza Prevenzione e

Protezione, addetti all’'ufficio accettazione e pesa.

11. REVISIONI

La presente procedura, & stata redatta sulla base dell'attuale stato legislativo in materia di
protezione dalle radiazioni ionizzanti. L'eventuale emanazione di testi legislativi, ordinanze
o prescrizioni da parte di Enti di Vigilanza in merito alllargomento in questione, potra

portare a eventuali revisioni della procedura.

L'Estensore
Dr. Arch. Tonietto Francesco Antonio
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Allegati:
Allegato “A” -Certificazione e taratura strumento radiometrico
Allegato “B” - Lay-out stabilimento con indicata zona segregazione

Allegato “C” - Nomina esperto qualificato
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CANBERRA

Allegato "A"

Type Emetteur Code Article Indice | Format Page
RE 040 81160 D 4 1/1
CANBERRA Etablissement Industriel ZI de Vauzelle F-37600 Loches.

CERTIFICAT D’ETALONNAGE / CALIBRATION REPORT

Suivant la procédure d'essais / According to test procedure N°: 80014 indice / revision D

Sonde SG-2R / SG-2R probe, code : 75861

Numeéro de série / Serial number. 897

Lot de fabrication / Manufacturing batch : 320812

Référence des appareils de mesure utilisés : Liste code 67392 ; Date de fin de validité
List of the instruments used during calibration: List reference 67392 ; Upper date limit:

27/02/2012
§ B Valeurs attendues MESURES / MEASUREMENTS
Proc OPERATIONS / OPERATIONS Expected values Controle final Final
Tolérances / Tolerances test
4 | VERIFICATION GENERALE : Aspect visuel externe
GENERAL INSPECTION : External visual aspect Corvorma / Gonforme OK
4.1 | Vérification Firmware / Firmware check 24.01.11

5 | VERIFICATIONS PHYSIQUES /
PHYSICAL CHECKS

5.1 | Sensibilité (source *'Am) /
Sensitivity (¢*' Am source)

23,27 (c/s)/kBq +/- 20%

26,06 (c/s)/kBq

5.2 | Bruit de fond / Background noise
Sous 5 cm de Plomb / Under 5 cm of lead

137 Cs source, N°50011

<9cls 6,83 c/s
BdF hors du chateau de Pb < 0.1uGy/h
BKG out of the lead shielding < 0. 1uGy/h
5.3 | Coefficient de conversion au '¥'Cs / . 6,91 E-4
Conversion coefficient with "’ Cs 6.69E-4 (uSv/h)/(c/s) +/- 25% (uSv/h)/(c/s)
6 FONCTIONNEMENT AVEC RADIAGEM /
OPERATING WITH RADIAGEM
6.1 | Vérifications fonctionnelles / Operating tests Conforme / Conforms OK
6.2 Vérification de la saturation de la sonde / « 9998 » clignottant OK
) Probe’s saturation « 9999 »blinking
Observations :

Activité / Activity : 408000 Bq Date ;: 09/10/2001

Coefficient de conversion c/s — Débit d'équivalent de dose ambiant H*(10)

L'appareil satisfait aux conditions d'acceptation définies dans la procédure ci-dessus référencée.
The instrument complies with the acceptance conditions defined in the above referenced procedure.

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
Reproduction of this document must be exact facsimiles.

Contrdle Final
Final test

Date / Date
17/10/2011

Nom / Name
Florian MENANTEAU

Visa / Signature

g } —
=
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RGO

Des informations confidentielles sont contenuas dans ce documeant. Toute reproduction doit &tre soumise A I'accord de CANBERRA.

Reproduction of his document is prohibited without the express permission of Canberra.

Canberra France FAB F 024 VA

Référence informatique : C:\temp_81160_D..doc




A Type Emetteur Code Article Indice | Format Page

RE 040 78540 c 4 1/1
CANBERRA

CANBERRA Etablissement Industriel ZI de Vauzelle F-37600 Loches.

CERTIFICAT D’ETALONNAGE / CALIBRATION REPORT

Suivant la procédure d'essais / According the test procedure N°: 78411 indice / revision C

Dose rate meter RADIAGEM 2000, code : 76687

Numéro de série / Serial number. 3475 Lot de fabrication / Manufacturing batch : 321372

Référence des appareils de mesure utilisés : Liste code 67392 ; Date de fin de validité : 27/02/2012
List of the instruments used during calibration: List reference 67392 ; Upper date limit:

§ ] Valeurs attendues MESURES / MEASUREMENT
Proc OPERATIONS / OPERATIONS 'Expecred values Contrdle final
Tolérances/Tolerances Final test
3 VERIFICATION GENERALE / INSPECTION
Aspect visuel externe / External visual aspect OK
4 AUTO TESTS / SELF TESTS
4.1 | Test afficheur / Display fest OK
4.2 | Vérification Firmware / Version firmware check 2.24
4.3 | Test pile / Battery test =70 % 100 %
4.4 | Test haute tension / High Voltage test =550V /<650V 588 V
4.5 |Mise a I'heure / Set time OK

5 VERIFICATIONS FONCTIONNELLES /
FUNCTIONAL TESTS

5.1 | Verification éclairage / Light control OK

5.2 |Haut-parleur/ Loudspeaker Beep + (P} OK

5.3 |Dose/ Dose OK

5.4 | Débit maximum / Maximal dose rate OK

5.5 | Seuils alarme / Alarm levels Correct displaying OK

6 VERIFICATIONS PHYSIQUES /

NUCLEAR MEASUREMENT

6.1 Bruit de fond / Background noise < 0.5 uSv/h 0,24 puSvih

6.2 |Linearité / Linearity 75 mSvw/h £ 15 % 74,7 mSv/h
30 mSv/h £ 15 % 28,1 mSv/h
1 mSvih +15 % 0,93 mSv/h

6.3 | Saturation / Overload control 9999 Sv/h blinking OK

7 RECONNAISSANCE DES SONDES /
CHECKING OF THE PROBE RECOGNITION

7.1 | Sonde B/ f probe (I2C communication) OK

7.2 | Sonde avec communication RS / OK
Probe with RS communication

Observations :

L'appareil satisfait aux conditions d'acceptation définies dans la procédure ci-dessus référencée.
The instrument complies with the acceptance conditions defined in the above referenced procedure.

La repreduction de ce document n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
Reproduction of this document must be exact facsimiles.

Controle Final Date / Date Nom / Name Visa / Signature , "j;'
Final test 02/11/2011 Chantal PETEL 4 { o

—_—
[~
—1
—

Des informations confidentielles sonl contenues dans ce document. Toute reproduction doit &tre soumise a I'accord de CANBERRA.
Reproduction of his document is prohibited withou! the express permission of Canberra.

Référence informatique : C\lemp_ 78540 C._doc
Canberra France FAB F 024 VA




P ) Scheda di COLLAUDO Pagina : 1/1
/m Prova Rivelatore a Scintillazione . FEeZSOEC&R
> Nal (TI) CANBERRA SG2R & | oo™ (00
Technology Nuclear Electronics RADIAGEM 2000 rev.0 — 30/09/2011
Cliente : MORETTO SRL
Rivelatore Mod. : SG2R gamma probe
Serie N° : 897
Rivelatore tipo : NAI2”x2”
Unita di lettura mod. : RADIAGEM 2000
Serie N° : 3475
Versione Sofiware . 2.25

Sorgente Cs 137:FH35D S/N1429 DATA : 15/11/1996

Data: 12/06/2017

Valore visualizzato
per Cs 137

Fondo:

Data di Prova :

2o [Zo(2

Questa Scheda sara conservata presso I’archivio strumentazione del reparto Assistenza T.N.E.

TEST di VERIFICA LETTURA

Attivita bq  207.595

23.6 KCPS

153 CPS

Il nostro sistema di qualita ¢ certificato secondo la ENISO 9001: 2008

Valore di riferimento 20.000

Attivita bq 333.000

......... 26.000 cps

Valore di riferimento 140....200 CPS ( In laboratorio T.N.E.)
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Allegato "B"
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Allegato "C"

Letteradiincarico professionale =~~~

il sottoscntto Slg Morette Da\nde nato a Bassano del Grappa (Vl) il 14/08" 980 res"

: Professronlsta 3%

il seguente incarico professionale, disciplinato- dan seguentl arflcol-
- sottoscrizione della presente fettera: dl incaric

Incarico di Esperto-Qualificato per la sorveglian:
riferimento principale:

. Redaz:one di pmcedure & brotocolll di cbmportamento-per effettuare idonea sotveglianza radiometrica su rottamio = -
altri materiali metallici di risulta. '
. Formazuone de! personale dell‘azxenda mcancato di‘eseguire i controlli'e e mistiraz

. N 12 sopranuoght mcontn e venf _che all’anho
* Assistenza tecnica.

.lnfonnazmmuﬂis carcagh oner |potezzabm ﬁne alla,_‘“,,_,”:\__.__ | SONG:
nel corso del colloguio preliminare con it Cliente.
Il compenso pattuito nella misura indicata altart, 4 ¢ stato determinto in funzione delle prestazioni ipotizzabil alla data .-
del conferimento ¢ indicate nel-presente articolo. :




-3 2 Deco Tenza.e. durata dell’mcarlco

ento dell’

SRR | .:;c_ mcanco decorre dalEa sottoscrizione della presente lettera dl incarico €. si intende confento f no- aMa

AN 9cul ANND

ro quattrocentocinguanta/00)+4%cont prev. +4%.cassaingg. #VA. -

4. Obblighi del Professionista

allincarico confento medlante attl scnttl

6~ Deposito della-documentazione:

i Professionista. & -autorizzato a trattenere presso il suo: Studio fa documentazxone fornita dal cliente, necessaria
all espletamento delli lncanco



7. Protezione del AHPErSONali . . -+ it o s s o e e i

a) lefinalita e le-modalita def trattamento cui sono destinati i'dati;

b) lanaturaobbligatoria o facoltativa del confarimento dei dati;

¢) le conseguenze di un‘eventiale rifiuto dirisporidere;

d} i soggetti 0 le categone di soggetti ai quali T dati possono essere comumcatl e lam
- medesimi; . kA sl ;

e) idirittidi cui auzar':?f*-‘"7'-:&@1*&%1@3:v‘n' 2003,

f) - il nome, la denommazxone o la ragione sociale e il domlcmo fa’ resadenza 0 la sede del responsabﬂe delf- )
trattamento.

8. Interessi di mora

Nel caso m cun i pagament( dex compensn delle spese'e eg c '

In tale caso, it Professionista si |mpegna ad adem
nel'corso dei 15 giorni successivi all aventita:comunicazione al Cliente.” -~

10. Recesso del Proféssionista

Il Professionista pud recedere dal contratto per giusta causa, ovvero qualora

, & suo insindacabile giudizio, ritenga -
venuito meno il rapporto fiduciario con il cliente. '

ll Cliente riconosce chie costituiscono esplicitamente giusta causa di recesso:
—  imancato adempimento degli obblighi di cui al presente-contratto;

— il mancato rispetto dei pareri fomiit dal Professionista vertenti sulloggetto del contratto.



13, Elezion di domicilio

e Per gli effetti della presente, il Cliente:e il Professionista-eleggono.domicilio nei _.l,uo_:ghi' in ppec_e_é_lenza; indicati.

e R sl B e e e e
Il Professionista___ >%)\ TNENCCHERN N vl e




|
Ai sensi e per gli effett degli articoli 1341 e 1342 del codice civile si accattans espressaments 1 punfi
2) Decorrenza e durata dell'incarico \
3) Compensi, spese e contributi ‘
5) Diritti e obblighi del Cliente
9) Clausola risolutiva espressa
10) Recesso del Professionista

Il Cliente _ [)/ '

La preserits letteradi jncarico redata -sinsdupl‘icffﬁgiﬁéléﬁé- stata sotioscritta dal Cliente aniche per riceviita. -
iciente A Asplbs l’f)‘W“v S

r\..,-. .
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